GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES - BROWNELLS PLASTIC
HAMMER HEAD 1-1/4

Mix & Match Heads Offer Wide Versatility

GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES The Brownell's, Inc. Hammer Heads
& Handles provide high-quality replacement and upgrade options for gunsmiths
and craftsmen who require reliable tools for their precision tasks. Made in the
USA, these components are built to meet the demands of professionals and
enthusiasts alike. Key Features: Premium Replacement Heads: Available in
various materials, including brass, steel, plastic and nylon, to suit different
gunsmithing applications. These heads are designed for durability and
non-marring performance, making them ideal for delicate firearm work. Durable
Hickory Handles: Made from properly seasoned hickory, these handles are
engineered for strength, shock absorption, and comfort. They ensure a secure
grip and precise control during use. Customizable Design: The modular nature of
the heads and handles allows users to create a tool perfectly suited to their
specific needs, whether for light assembly tasks or more robust applications.
Precision Machining: Each component is meticulously crafted to ensure seamless
compatibility and reliable performance for a variety of gunsmithing tasks.
Applications: These Brownell's, Inc. Hammer Heads & Handles are perfect for
replacing worn-out parts or customizing tools to better suit your needs. They
excel in tasks like pin driving, part alignment, and surface adjustments, ensuring
professional results without damaging sensitive components. Customer
Feedback: Users appreciate the high-quality craftsmanship and durability of the
heads and handles. The ability to customize tools for specific tasks is frequently
noted as a standout feature, along with the ergonomic design of the hickory
handles. Summary: The Brownells, Inc. Hammer Heads & Handles offer a
premium solution for maintaining and upgrading essential gunsmithing tools.
Combining superior materials with expert craftsmanship, these components
deliver precision, reliability, and versatility, making them an excellent choice for
professionals and hobbyists alike. Handle Specifications: Solid hickory w/pinned
and threaded cast head. Diameters and lengths as follows: ?" (19.0mm) dia., 10
1/2" (26.67cm); 778" (22.2mm) dia., 10 1/2" (26.67cm); 1" (2.5cm) dia., 10?"
(26.67cm); 1?" (28.6cm) dia., 11?" (29.2cm); 1?" (3.8cm) dia., 11?" (29.8cm); 2"
(5.1cm) dia., 13-578" (34.6cm). Individual Hammer Heads Specifications:
Materials as follows: Orange Plastic - Extremely tough, harder than Nylon tip for
general work. Nylon - Tough, softer than plastic tip resistant to cracking, chipping
or splitting. *Pyralin® - Similar to nylon, used in the 2" diameter only. Phenolic -
Resin impregnated, cloth- reinforced tip. Very dense, highly resistant to abrasion,
splitting, breaking. Brass - The gunsmith's favorite for use on punches. Steel -
Most durable for general use.

Attributes

Name: BROWNELLS PLASTIC HAMMER HEAD 1-1/4
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 818300114

Mfr. No.: 020114

Color: Orange

Material: Plastic

Size: 1 1/4

Style: Plastic

Weight: 0.063 Ibs

Delivery weight: 0.05kg
UPC: 050806023611

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir GUNSMITH HAMMER HEADS
&amp; HANDLES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES von Brownells, Inc. entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um hochwertige Werkzeuge fir Bichsenmacher und verwandte Aufgaben
bereitzustellen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
grundlich durch. Sie entspricht der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) und zielt darauf ab,
Verbraucher durch Bereitstellung wesentlicher Sicherheitsinformationen zu schitzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Werkzeuge nur fur ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Uberpriife regelmaRig Hammerkopfe und griffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

® Halte Werkzeuge aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Trage immer personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Umgang mit
Werkzeugen.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Gefahren ist.

® Melde alle Vorfélle mit unsicheren Produkten an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Hammerkopfe:

®* Verwende das geeignete Hammerkopfmaterial fiir die jeweilige Aufgabe, um Beschadigungen am
Werkstiick zu vermeiden.

® Vermeide die Verwendung von beschadigten oder abgenutzten Hammerkopfen, da diese wahrend der
Benutzung brechen kénnten.

®* Verwende Hammerkdpfe nicht zum Hebeln oder Schlagen auf harte Oberflachen, da dies zu
Absplitterungen oder Briichen fihren kdnnte.

® Griffe:

® Stelle sicher, dass der Griff vor der Benutzung sicher am Hammerkopf befestigt ist.

* Ube beim Schlagen keinen iiberm&Rigen Druck aus; dies kann zu einem Bruch des Griffs oder zu
Verletzungen fihren.

® Wenn der Griff locker oder beschadigt wird, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze ihn.

¢ Allgemeine Nutzung:
® Schlage immer kontrolliert zu, um die Genauigkeit zu gewahrleisten und Unfalle zu vermeiden.

® Verwende den Hammer nicht in der N&he von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.
® Sei vorsichtig bei fliegenden Trimmern, wenn du auf harte Materialien schlagst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



® |nstallation der Hammerkdpfe:

1. Wabhle den geeigneten Hammerkopf fir deine Aufgabe aus.

2. Stelle sicher, dass der Griff sauber und frei von Schmutz ist.

3. Richte den Hammerkopf mit dem gewindeten Ende des Griffs aus.

4. Sichere den Hammerkopf, indem du ihn gemanR den Herstellerspezifikationen festziehst.

® Verwendung des Hammers:

1. Halte den Hammer fest am Griff und sorge fur einen sicheren Halt.

2. Positioniere den Hammerkopf an der gewiinschten Schlagstelle.

3. Schlage mit einer kontrollierten Bewegung zu und verwende nur die notwendige Kraft fiir die Aufgabe.
4. Lagere den Hammer nach dem Gebrauch an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hammerkopfe und griffe gemaf deiner lokalen
Abfallwirtschaftsverordnung.

® Entsorge Werkzeuge nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Produktunterstitzung sieh bitte in den Kontaktdaten nach, die auf der Verpackung oder
der Website des Herstellers angegeben sind.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an
die in diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen
SicherheitsmafRnahmen.



Safety Instruction Guide for GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduction

Thank you for choosing the GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES by Brownells, Inc. This product is
designed to provide highquality tools for gunsmithing and related tasks. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide thoroughly. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and
aims to protect consumers by providing essential safety information.

General Safety Guidelines

Ensure that all tools are used only for their intended purpose.

Regularly inspect hammer heads and handles for signs of wear or damage before each use.

Keep tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools.
Be aware of your surroundings and ensure that your workspace is clear of hazards.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hammer Heads:

® Use the appropriate hammer head material for the task at hand to prevent damage to the workpiece.
® Avoid using damaged or worn hammer heads, as they may break during use.
® Do not use hammer heads for prying or striking hard surfaces, as this may cause them to chip or break.

®* Handles:

® Ensure that the handle is securely attached to the hammer head before use.
® Do not use excessive force when striking; this can lead to handle breakage or injury.
® |f the handle becomes loose or damaged, discontinue use immediately and replace it.

® General Use:

® Always strike in a controlled manner to maintain accuracy and prevent accidents.
® Do not use the hammer near flammable materials or in explosive environments.
® Be cautious of flying debris when striking hard materials.

Instructions for Installation and Usage

® |nstalling Hammer Heads:

Select the appropriate hammer head for your task.

Ensure the handle is clean and free of debris.

. Align the hammer head with the handle’s threaded end.

. Secure the hammer head by tightening it according to the manufacturer's specifications.

® Using the Hammer:

Hold the hammer firmly by the handle, ensuring a secure grip.

Position the hammer head at the desired point of impact.

. Strike with a controlled motion, using only the necessary force for the task.
. After use, store the hammer in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn hammer heads and handles according to your local waste management
regulations.

® Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials.

® Consider recycling options for metal and plastic components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact details provided on the packaging or the
manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this
document. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CABEZAS Y
MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH

Introduccion

Gracias por elegir las CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH de Brownells, Inc. Este producto esta
disefiado para proporcionar herramientas de alta calidad para el trabajo de armeria y tareas relacionadas. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad detenidamente. Cumple
con la Regulacion General de Seguridad del Producto de la UE (GPSR) y tiene como objetivo proteger a los
consumidores proporcionando informacién esencial sobre seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todas las herramientas se utilicen solo para su propésito previsto.
Inspecciona regularmente las cabezas y manijas de matrtillo en busca de signos de desgaste o dafio antes de
cada uso.
Mantén las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar
herramientas.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que tu area de trabajo esté libre de peligros.
Informa sobre cualquier incidente relacionado con productos inseguros a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Cabezas de Matrtillo:

® Usa el material de cabeza de martillo apropiado para la tarea en cuestion para evitar dafiar la pieza de
trabajo.
Evita usar cabezas de martillo dafiadas o desgastadas, ya que pueden romperse durante el uso.
No utilices cabezas de martillo para palanquear o golpear superficies duras, ya que esto puede hacer
gue se astillen o rompan.

® Manijas:

® AsegUrate de que la manija esté firmemente sujeta a la cabeza del matrtillo antes de usar.
® No uses fuerza excesiva al golpear; esto puede llevar a la rotura de la manija o lesiones.
® Sijla manija se afloja o se dafia, interrumpe su uso inmediatamente y reemplazala.

® Uso General:

® Siempre golpea de manera controlada para mantener la precisién y prevenir accidentes.
® No utilices el martillo cerca de materiales inflamables o en entornos explosivos.
® Ten cuidado con los escombros voladores al golpear materiales duros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Instalacion de Cabezas de Martillo:

1. Selecciona la cabeza de martillo adecuada para tu tarea.

2. Asegurate de que la manija esté limpia y libre de residuos.

3. Alinea la cabeza del martillo con el extremo roscado de la manija.

4. Asegura la cabeza del martillo apretandola segun las especificaciones del fabricante.

® Uso del Martillo:

Sostén el martillo firmemente por la manija, asegurando un agarre seguro.

Posiciona la cabeza del martillo en el punto de impacto deseado.

Golpea con un movimiento controlado, usando solo la fuerza necesaria para la tarea.
Después de usar, guarda el martillo en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.
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Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier cabeza o manija de martillo dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales

de gestion de residuos.
® No elimines herramientas en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y plastico cuando sea aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto
proporcionados en el empague o en el sitio web del fabricante.

Conclusién

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus CABEZAS
Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas en
este documento. Gracias por tu atencidn a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les TETES ET MANCHES DE
MARTEAU DE GUNSMITH

Introduction

Merci d'avoir choisi les TETES ET MANCHES DE MARTEAU DE GUNSMITH de Brownells, Inc. Ce produit est
concu pour fournir des outils de haute qualité pour I'armurerie et les taches connexes. Pour garantir une utilisation
s(re et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il est conforme a la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE et vise a protéger les consommateurs en fournissant des informations de
sécurité essentielles.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les outils sont utilisés uniquement pour leur usage prévu.
Inspectez régulierement les tétes et les manches de marteau pour détecter des signes d'usure ou de
dommages avant chaque utilisation.

® Gardez les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants
lors de la manipulation des outils.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre espace de travail est dégagé de tout
danger.

® Signalez tout incident de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Tétes de Marteau :

® Utilisez le matériau de téte de marteau approprié pour la tache afin d'éviter d'endommager la piéce a
travailler.

® Evitez d'utiliser des tétes de marteau endommagées ou usées, car elles peuvent se briser pendant
['utilisation.

®* Ne pas utiliser les tétes de marteau pour soulever ou frapper des surfaces dures, car cela peut les
ébrécher ou les casser.

® Manches :

® Assurezvous que le manche est solidement fixé a la téte de marteau avant utilisation.

® Ne pas utiliser une force excessive lors du coup; cela peut entrainer une rupture du manche ou des
blessures.

® Sile manche devient lache ou endommagé, cessez immédiatement l'utilisation et remplacezle.

® Utilisation Générale :
®* Frappez toujours de maniere contr6lée pour maintenir la précision et éviter les accidents.

® Ne pas utiliser le marteau prés de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.
® Faites attention aux débris volants lors de la frappe de matériaux durs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® Installation des Tétes de Marteau :

1. Sélectionnez la téte de marteau appropriée pour votre tache.

2. Assurezvous que le manche est propre et exempt de débris.

3. Alignez la téte de marteau avec I'extrémité filetée du manche.

4. Fixez la téte de marteau en la serrant selon les spécifications du fabricant.

® Utilisation du Marteau :

1. Tenez le marteau fermement par le manche, en vous assurant d'une prise sécurisée.

2. Positionnez la téte de marteau au point d'impact souhaité.

3. Frappez avec un mouvement contrdlé, en utilisant uniguement la force nécessaire pour la tache.

4. Apres utilisation, rangez le marteau dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez toute téte de marteau et tout manche endommagés ou usés conformément & la réglementation
locale sur les déchets.

® Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.

® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos TETES ET
MANCHES DE MARTEAU DE GUNSMITH. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies dans ce
document. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES

Introduzione

Grazie per aver scelto i GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES di Brownells, Inc. Questo prodotto &
progettato per fornire strumenti di alta qualita per il gunsmithing e compiti correlati. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Essa & conforme al Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e mira a proteggere i consumatori fornendo informazioni
essenziali sulla sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati che tutti gli strumenti siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.

Controlla regolarmente le teste e i manici dei martelli per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi
gli strumenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che il tuo spazio di lavoro sia libero da pericoli.

® Riporta eventuali incidenti relativi a prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Teste dei Martelli:

® Usa il materiale della testa del martello appropriato per il compito da svolgere per prevenire danni al
pezzo di lavoro.
Evita di utilizzare teste del martello danneggiate o usurate, poiché potrebbero rompersi durante l'uso.
Non utilizzare le teste dei martelli per fare leva o colpire superfici dure, poiché cio potrebbe causarne
scheggiature o rotture.

® Manici:

® Assicurati che il manico sia saldamente attaccato alla testa del martello prima dell'uso.
® Non usare una forza eccessiva quando colpisci; cid puo portare a rotture del manico o a infortuni.
® Se il manico diventa allentato o danneggiato, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

® Uso Generale:

® Colpisci sempre in modo controllato per mantenere la precisione e prevenire incidenti.
® Non utilizzare il martello vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.
® Fai attenzione ai detriti volanti quando colpisci materiali duri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione delle Teste dei Martelli:

1. Seleziona la testa del martello appropriata per il tuo compito.

2. Assicurati che il manico sia pulito e privo di detriti.

3. Allinea la testa del martello con I'estremita filettata del manico.

4. Fissa la testa del martello stringendola secondo le specifiche del produttore.

® Utilizzo del Martello:

Tieni il martello saldamente per il manico, assicurandoti una presa sicura.

Posiziona la testa del martello nel punto di impatto desiderato.

Colpisci con un movimento controllato, utilizzando solo la forza necessaria per il compito.
Dopo l'uso, riponi il martello in un luogo sicuro lontano da bambini e animali domestici.
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Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali teste e manici del martello danneggiati o usurati secondo le normative locali sulla gestione
dei rifiuti.
® Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
® Considera opzioni di riciclaggio per componenti in metallo e plastica dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto per il prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto
forniti sulla confezione o sul sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle linee guida fornite in questo
documento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GEOWIC | RACZEK
MLOTKOW GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r GLOWIC | RACZEK MEOTKOW GUNSMITH firmy Brownells, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ wysokiej jakosci narzedzia do rzemiosta i zwigzanych z nim zadan. Aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.
Dokument ten jest zgodny z Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenhstwa Produktow (GPSR) i ma na
celu ochrone konsumentéw poprzez dostarczenie istotnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg uzywane wylgcznie do ich zamierzonego celu.

® Regularnie sprawdzaj gtowice mtotkdw i raczki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym
uzyciem.

® Trzymaj narzedzia z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Zawsze uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi narzedzi.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest wolne od zagrozen.

® Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Gtowice Mtotkéw:

® Uzywaj odpowiedniego materiatu glowicy miotka do danego zadania, aby zapobiec uszkodzeniu
obrabianego elementu.

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych gtowic mtotkdw, poniewaz mogg one pekna¢ podczas
uzycia.

® Nie uzywaj glowic miotkdw do podwazania lub uderzania w twarde powierzchnie, poniewaz moze to
spowodowac ich odpryskiwanie lub tamanie.

® Raczki:
® Upewnij sie, ze rgczka jest pewnie przymocowana do gtowicy miotka przed uzyciem.

® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas uderzania; moze to prowadzi¢ do ztamania raczki lub kontuzji.
® Jesli rgczka staje sie luzna lub uszkodzona, natychmiast zaprzestan uzywania i wymien ja.

® Ogodlne Uzytkowanie:

® Zawsze uderzaj w kontrolowany sposoéb, aby zachowac doktadnosé i zapobiec wypadkom.
® Nie uzywaj miotka w poblizu materiatéw tatwopalnych ani w wybuchowych srodowiskach.
® Badz ostrozny na wypadek odtamkow podczas uderzania w twarde materialy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® Montaz Gtowic Mtotkéw:

Wybierz odpowiednig gtowice mtotka do swojego zadania.

Upewnij sie, ze raczka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Wyrownaj glowice miotka z gwintowanym koricem rgczki.

Zabezpiecz gtowice miotka, dokrecajgc jg zgodnie z zaleceniami producenta.

PR

®* Uzywanie Miotka:

. Trzymaj miotek pewnie za rgczke, zapewniajgc mocny chwyt.

Ustaw gltowice miotka w pozgdanym punkcie uderzenia.

Uderzaj w kontrolowany sposdéb, uzywajac tylko niezbednej sity do wykonania zadania.
Po uzyciu przechowuj mtotek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

rpowODdPRE



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte glowice mtotkdw i raczki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpaddéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych i plastikowych, tam gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub wsparcia dotyczacego produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
GLOWICAMI | RACZKAMI MEOTKOW GUNSMITH. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wytycznych
zawartych w tym dokumencie. Dziekujemy za uwage na te istotne srodki bezpieczenstwa.



Turvaohjeet GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen Brownells, Inc.:Itd. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan korkealaatuisia tyokaluja asekorjaukseen ja vastaaviin tehtéaviin. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvaohje huolellisesti. Se noudattaa EU:n yleisté tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja
pyrkii suojelemaan kuluttajia tarjoamalla olennaista turvallisuustietoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia tydkaluja kaytetaan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista saanndllisesti vasarahattujen ja varren kunto ennen jokaista kayttoa.

Pida tyokalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita tydkalujen kasittelyssa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tyotilasi on vapaa vaaratekijoista.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Vasarahat:

® Kayta oikeaa vasarahatun materiaalia tehtdvéan, jotta tytpalan vahingoittuminen valtetaan.

® Valta vaurioituneiden tai kuluneiden vasarahattujen kayttéa, silla ne voivat rikkoutua kaytdn aikana.

* Ala kayta vasarahattuja prassaamiseen tai koville pinnoille iskemiseen, silla tama voi aiheuttaa
sirpaloitumista tai rikkoutumista.

® Varret:
® Varmista, ettd varsi on tiukasti kiinnitetty vasarahattuun ennen kayttoa.
* Ala kayta liikaa voimaa iskeessé; tamé voi johtaa varren rikkoutumiseen tai loukkaantumiseen.
® Jos varsi l6ystyy tai vaurioituu, lopeta kaytt6 heti ja vaihda se.
® Yleinen kaytto:
® |ske aina hallitusti tarkkuuden sailyttdmiseksi ja onnettomuuksien estamiseksi.

* Ala kayta vasaraa lahella syttyvia materiaaleja tai rajahdysherkissa ymparistoissa.
® Ole varovainen lentdvien roskien suhteen, kun isket kovia materiaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

® Vasarahattujen asentaminen:

1. Valitse oikea vasarahattu tehtavaasi varten.

2. Varmista, etta varsi on puhdas ja vapaana roskista.

3. Kohdista vasarahattu varren kierrettyyn paéhan.

4. Kiinnitd vasarahattu tiukasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Vasaran kdyttaminen:
1. Pida vasaraa tukevasti varresta varmistaen turvallinen ote.
2. Aseta vasarahattu haluttuun iskuun.

3. Iske hallitusti kdyttden vain tarvittavaa voimaa tehtavaan.
4. Kayton jalkeen sailyta vasara turvallisessa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet vasarahatut ja varret paikallisten jatehuoltom&araysten mukaisesti.
* Ala havita tyokaluja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne siséltavét vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallin ja muovin osille, jos se on mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset tuotetukea, tarkista pakkaus tai valmistajan
verkkosivustolta 16ytyvat yhteystiedot.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen GUNSMITH HAMMER HEADS
&amp; HANDLES tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata tdssa asiakirjassa annettuja ohjeita. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota néihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduktion

Tack for att du valt GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES fran Brownells, Inc. Denna produkt &r utformad
for att tillhandahalla hogkvalitativa verktyg for gunsmithing och relaterade uppgifter. For att sakerstélla saker och
effektiv anvandning, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den foljer EU:s allmé&nna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) och syftar till att skydda konsumenter genom att tillhandahalla viktig
sékerhetsinformation.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla verktyg anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet hammer heads och handtag for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Hall verktygen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglastgon och handskar nar du hanterar verktyg.
Var medveten om din omgivning och se till att din arbetsyta ar fri fran faror.

Rapportera alla incidenter med osékra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Hammer Heads:

® Anvand ratt material for hammer head for den aktuella uppgiften for att forhindra skador pa
arbetsstycket.

® Undvik att anvanda skadade eller slithna hammer heads, eftersom de kan ga sénder under anvandning.

* Anvand inte hammer heads for att banda eller sl pa harda ytor, eftersom detta kan orsaka att de
chippar eller gar sénder.

¢ Handtag:

® Se till att handtaget &r ordentligt fast vid hammer head fére anvandning.
® Anvand inte 6verdriven kraft nar du slar; detta kan leda till handtagsbrott eller skada.
® Om handtaget blir 16st eller skadat, avbryt omedelbart anvdndningen och byt ut det.

® Allman anvandning:

* SI3 alltid pa ett kontrollerat satt for att uppratthalla noggrannhet och forhindra olyckor.
®* Anvand inte hammern néara brandfarliga material eller i explosiva miljéer.
* Var forsiktig med flygande skrap nar du slar pa harda material.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallera hammer heads:

. Vvalj ratt hammer head for din uppagift.

. Se till att handtaget ar rent och fritt fran skrap.

. Justera hammer head med handtagets gangade ande.

Sakra hammer head genom att dra at den enligt tillverkarens specifikationer.
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® Anvanda hammern:

Hall hammern stadigt i handtaget och se till att du har ett sakert grepp.

Placera hammer head pa den 6nskade traffpunkten.

Sla med en kontrollerad rérelse, anvand endast den nédvandiga kraften for uppgiften.
Efter anvandning, forvara hammern pa en saker plats bortom barn och husdjur.

NS

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitha hammer heads och handtag enligt dina lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
® Slang inte verktyg i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter dar det ar tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstod, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som anges pa
forpackningen eller tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina
GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES. Prioritera alltid sédkerhet och f6lj riktlinjerna som anges i detta
dokument. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sékerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES od spole€nosti Brownells, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysoce kvalitni nastroje pro zbrojifstvi a souvisejici Ukoly. Aby bylo zajisténo
bezpectné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si prectéte tuto bezpecnostni pfirucku. Tato pfirucka vyhovuje nafizeni
EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a ma za cil chranit spotfebitele tim, Ze poskytuje zakladni bezpeénostni
informace.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly pouzivany pouze k zamyslenému Ucelu.

Pravidelné kontrolujte hlavy a rukojeti kladiv na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s
nastroji.

® Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase pracovni prostfedi bylo bez nebezpedi.

® Nahlaste jakékoli incidenty s nebezpecnymi vyrobky prislusnym organlm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Hlava kladiva:

® Pouzivejte vhodny material hlavy kladiva pro dany Ukol, abyste pfedesli poSkozeni pracovniho kusu.

®* Vyhybejte se pouzivani poSkozenych nebo opotfebovanych hlav kladiv, protoze se mohou béhem
pouziti rozbit.

* Nepouzivejte hlavy kladiv k paéeni nebo tderdm o tvrdé povrchy, protoze to mlize zpUsobit jejich
odstipnuti nebo rozbiti.

® Rukojeti:

® Zajistéte, aby byla rukojet pevné pfipevnéna k hlavé kladiva pfed pouzitim.
* NepouZivejte nadmérnou silu pfi tderu; to mlze vést k [Amani rukojeti nebo zranéni.
® Pokud se rukojet uvolni nebo poskodi, okamzité pfestarite pouzivat a vymérite ji.

® Obecné pouziti:

® VZdy Uder provadéjte kontrolovanym zplisobem pro udrZeni pfesnosti a prevenci nehod.
* Nepouzivejte kladivo v blizkosti hoflavych materialCi nebo v explozivnich prostfedich.
® Budte opatrni v{¢i létajicim Glomkdam pfi Gderech do tvrdych materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

®* |nstalace hlav kladiva:

1. Vyberte vhodnou hlavu kladiva pro vas ukol.

2. Ujistéte se, Ze je rukojet Cista a bez necistot.

3. Zarovnejte hlavu kladiva se zavitovym koncem rukojeti.

4. Zajistéte hlavu kladiva utazenim podle specifikaci vyrobce.

* Pouziti kladiva:

Drzte kladivo pevné za rukojet, abyste zajistili bezpecny tchop.

Umistéte hlavu kladiva na pozadované misto tderu.

Uderte kontrolovanym pohybem, pouzivajici pouze nezbytnou silu pro dany ukol.
Po pouziti ukladejte kladivo na bezpecné misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.
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Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované hlavy a rukojeti kladiv podle mistnich predpis( o nakladani s
odpady.

®* Neporadejte nastroje do bézného doméaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpe&né materialy.

® Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové komponenty tam, kde je to mozné.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vasich GUNSMITH HAMMER

HEADS &amp; HANDLES. Vzdy upfednostnujte bezpecnost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Dékujeme za vasi pozornost k témto dlleZitym bezpeénostnim opatienim.



